oy

7 VUB BANKA

Intesa Sanpaclo Group

VUB, a.s., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25

Obchodné miesto:
Rozilava
Safarikova 21

048 73 Rozhava

Obch, reg.: Mestsky sud Bratislava Ill, Oddiel: Sa

Viozka &. 341/8, ICO: 31320155
BIC: SUBASKBX, www.vub.sk

(d'alej len Banka )
a

Klient
Nazov:
Sidlo:;

Adresa pre zasielanie vypisov:

ICO:

Identifikané ¢islo pre DPH:
Zapisany v Obchodnom registri
Okresného sadu/Zivnostenskom
registri;

Oddiel:

Zastapeny

Meno a priezvisko:
Adresa trvalého pobytu:
Rodné &islo:

Druh dokladu totoZnosti:
Cislo dokladu totoZnosti:

(d’alej len Klient)

OBEC PACA

HLAVNA 18, PACA, KRASNOHORSKE PODHRADIE,
04941

*OBEC PACA

HLAVNA 18, PACA, KRASNOHORSKE PODHRADIE,
04941

00328618

OBECNY URAD PACA
02.12.2006

LADISLAV ZAGIBA
Stromova 87/16, Pata, 04941
6612046540

Obciansky preukaz
NE609169

(Banka a Klient d’alej spolu tieZ ako Zmluvné strany a kazdy samostatne Zmluvn4 strana)

uzatvaraji podla prisluinych ustanoveni Zakona o cennych papieroch tiito

ZMLUVU O VEDENI MAJETKOVEHO UCTU A O POSKYTOVANI
SLUZIEB CLENA CENTRALNEHO DEPOZITARA

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1. Neoddelitelnou saastou tejto Zmluvy sa vietky jej prilohy vratane Obchodnych podm1en0k pre
vedenie majetkového iétu a pre poskytovanie sluZieb &lena centralneho depozitéra (Obchodné

podmienky) a Cennika.

1.2. Kazdy odkaz na tito Zmluvu znamena odkaz na samotny text tejto Zmluvy, ako aj vietky jej
prilohy v aktudlnom zneni, pokial nie je vyslovne uvedené inak,
1.3. Pokial nie je vyslovne uvedené inak, vyrazy uvedené s velkym zadiatolnym pismenom maji
vyznam, ktory je im priradeny v Obchodnych podmienkach. '
1.4. V pripade rozporu medzi ustanoveniami samotného textu tejto Zmluvy a ]ej prilohami (vratane
Obchodnych podmienok) je rozhodujiice to, &o je uvedené v ustanoveniach samotného textu
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3.1.
3.2

3.3.

34

4.2,

43,

44,

4.5.

5.2

5.3.

5.4.
5.5.

tejto Zmluvy a pre pripad rozporu medzi Obchodnymi podmienkami a ostatnymi prilohami tejto
Zmluvy je rozhodujtice to, &0 je uvedené v ostatnych prilohach tejto Zmluvy.

PREDMET ZMLUVY

-1. Predmetom tejto Zmluvy je uprava vzijomnych prav a povinnosti Zmluvnych strén pri:

(i) zriadeni, vedeni a zrugeni Majetkového Gdtu;

(i) podévani, vykonavani a postupovani na vykonanie Instrukcii; a

(iii) d'al§ich &innostiach v zmysle § 104 ods. 2 Zakona o cennych papieroch v rozsahu podla
tejto Zmluvy., -

PRAVA A POVINNOSTI BANKY

Banka sa na zklade tejto Zmluvy zavizuje zriadit’ a viest pre Klienta jeden Majetkovy uet.
Banka sa zavizuje riadne, véas a s odbornou starostlivostou vykondvat' a/alebo postupovat’ na
vykonanie vietky Initrukcie, ktoré st v stlade s touto Zmluvou.

Banka je oprévnend vykonavat vietky prava, ktoré ma podra tejto Zmluvy. Okrem iného méa
Banka prévo pred spinenim vlastnych povinnosti z tejto Zmluvy poZadovat, aby Klient splnil
alebo preukazal pripravenost a schopnost’ spinit’ svoje povinnosti vodi Banke.

Banka mé pravo na vihradu Poplatkov za sluzby poskytované na ziklade tejto Zmiuvy vo vyske
stanovenej v Cenniku.

PRAVA A POVINNOSTI KLIENTA

- Klient mé pravo na poskytovanie sluzieb Bankou v rozsahu jej povinnosti a za podmienok

ustanovenych touto Zmluvou a je opravneny vykondvat vietky prava, ktoré m4 podla tejto
Zmluvy.

Klient sa zavizuje riadne a véas pinit’ vietky svoje povinnosti, ktoré st mu ulo¥ené touto
Zmluvou.

Klient je opravneny zadévat’ Instrukcie v stlade 8 touto Zmluvou. Kazd4 In§trukcia musij spliiat
podmienky podr'a tejto Zmluvy.

Klient splnomoctiuje Opravnené osoby uvedené v Zozname opravnenych osdb na (i) nakladanie
s Cennymi papiermi na Majetkovom G&te a/alebo (ii) poZadovanie a preberanie tidajov o Cennych
papieroch na Majetkovom téte, a to v rozsahu podl'a Zoznamu opravnenych oséb. Akékol'vek
zmeny Zoznamu opravnenych osdb nadobudni t&innost a3 druhy Pracovny defi nasledujuci
potom, ¢o Banka od Klienta dostala novy Zoznam opravnenych oséb. Dorutenim akéhokolvek
nového Zoznamu opravnenych oséb zanika opravnenie vietkych Opravnenych os6b uvedenych
v predchadzajucom Zozname opravnenych osob.

Cenné papiere vedené na Majetkovom dte si evidované oddelene od aktiv Banky.

SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

. Ustanovenia tejto Zmluvy je moZné menit a/alebo dopliiat’ len na zaklade pisomnej dohody

Klienta a Banky. Banka je oprévnens kedykol'vek jednostranne menit ustanovenia Obchodnych
podmienck a Cennika tak ako je uvedené v Obchodnych podmienkach. Klient vyslovuje svoj
bezpodmienetny sihlas s takymto spdsobom vykonivania zmien Obchodnych podmienok a
Cennika. Klient vyslovne stihlasi s tym, Ze kazda zmena v Obchodnych podmienkach a Cenniku
bude pre neho v celom rozsahu z4vizn4 ditom nadobudnutia i&innosti takejto Zmeny.

Téato Zmluva je uzatvorena na dobu neurditl, platnost’ a aéinnost’ nadobida v deii jej podpisu
oboma Zmluvnymi stranami.

Vo veciach neupravenych Zmluvou sa zmluvny vzfah riadi prislu$nymi ustanoveniami Pravnych
predpisov a Prevddzkového poriadku.

Tato Zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, po jednom pre ka¥di Zmluvnd stranu.

Tato Zmluvu je mo#né ukoniit len formou pisomnej vypovede, ktori Banka alebo Klient
mdZu podat’ kedykol'vek aj bez uvedenia dovodov. Vypoved' nadobudne ti¢innost’ uplynutim
vypovednej lehoty. V¥povedn4 lehota je jednomesa&na a za¢ina plyntit od prvého diia mesiaca
nasledujiiceho po mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved' dorudena druhej Zmluvnej strane.
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5.6.

5.1

58.

5.9.

Klient mide tigko Zmluvu ukonéit aj podanim in§trukcie na poskytnutie sluzby Banky s
ozmelesos moZnostou ,Zruenie G&tu majitela” na Indtrukcii za podmienok uvedenych v
Obchodeych podmienkach. .

V puipade, Z¢ by sa v budiicnosti niektoré ustanovenia, ktoré su dohodnuté v tejto Zmluve,
dostali do rozporu s platnym pravnym poriadkom alebo budi vyhldsené sadom za neplatné,
mulitaé & nevymahatel'né, nebude to mat’ vplyv na platnost' a ¢innost ostatnych ustanoven tejto
Zmbuvy. Zmluvné strany sa zavizuju dotknuté ustanovenia tejto Zmiuvy nahradit’ inymi, ktoré
budi najbliziie sledovat’ udel a vyznam tejto Zmluvy ako aj ostatné ustanovenia tejto Zmluvy.
Pokial nebude medzi Zmluvnymi stranami vyslovne dohodnuté inak plati, Ze zanikom tejto
Zmluvy nie je ¥iadna zo Zmluvnych strdn zbavend povinnosti vyrovnat vietky zavizKy
vyplyvajice z tejto Zmluvy.

Klient v prospech Banky vyhlasuje, Ze mal moZnost’ vopred sa oboznamit’ s ustanoveniami tejto
Zmluvy, véetkych jej priloh, porozumel im, sihlasi s ich obsahom ako aj s tym, aby Banka
vykondvala vietky prava, ktoré z nich pre fiu vyplyvaji, a zavizuje sa dodrZiavat ich ustanovenia.
Akykol'vek spor, narok alebo rozpor vzniknuty zo Zmluvy alebo v sivislosti s fiou (vratane
vietkych otazok tykajicich sa jej existencie, platnosti alebo ukoné&enia) bude rozhodnuty Stalym
rozhodcovskym sadom Slovenskej bankovej asocidcie podl'a jeho rozhodcovskych pravidiel,
ktoré sa na ziklade tohto odkazu stdvaju sudastou tejto Zmluvy. Miestom rozhodcovského
konania bude Bratislava. Jazykom rozhodcovského konania bude slovensky jazyk. Tato
rozhodcovska doloZka je vymahatelné aj osobitne.

Priloha & 1 Obchodné podmienky pre vedenie majetkového u¢tu a pre poskytovanie sluZieb &lena

centralneho depozitara

Priloha &.2 Zoznam opravnenych oséb

Miesto: RoZilava Détum : 24.06.2025

—x XY pnbema i; - )

Zagm:I b Bt _—

i
|
|
1

Miynahi nivy 1
829 90 Bratislave 25
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] VUB BANKA

Intesa Sanpaolo Group

VUB, a.s., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25
Obch. reg.: Mestsky std Bratislava Ill, Oddiel: Sa

VioZka &. 341/B, ICO:; 31320155
BIC: SUBASKBX, www.vub.sk

(d’alej len VUB )
a

Klient
Niazov:
Sidlo:

Adresa pre zasielanie vypisov:

ICO:

Identifikaéné &islo pre DPH:
Zapisany v Obchodnom registri
Okresného sidu/Zivnostenskom
registri:

Oddiel:

Zastipeny

Meno a priezvisko:
Adresa trvalého pobytu:
Rodné &islo:

Druh dokladu totoZnosti:
Cislo dokladu totoZnosti:

Obchodné miesto:
RoZfiava
Safarikova 21

048 73 RoZiava

OBEC PACA

HLAVNA 18, PACA, KRASNOHORSKE PODHRADIE,
04941

*OBEC PACA ‘ : :
HLAVNA 18, PACA, KRASNOHORSKE PODHRADIE,
04941
00328618

OBECNY URAD PACA
02.12.2006

LADISLAV ZAGIBA
Stromova 87/16, Paka, 04941
6612046540

Ob¢iansky preukaz
NE609169

(d'alej len Klient )

(VUB a Klient d'alej spolu tiez ako Zmluvné strany a kazdy samostatne Zmluvn4 strana )

uzatvaraji

KOMISIONARSKU ZMLUVU O OBSTARANI KUPY
A PREDAJA SLOVENSKYCH CENNYCH PAPIEROV

. UVODNE USTANOVENIA

1.1. Neoddelitelnou stdastou tejto Zmluvy st vietky jej prilohy vratane Obchodnych podmienok
Custody ku Komision4rskej zmluve o obstarani kiipy a predaja slovenskych cennych papierov a
ku Komisionéarskej zmluve o obstaran kiipy a predaja zahrani¢nych cennych papierov a zmluve
0 sprave zahrani¢nych cennych papierov ( Obchodné podmienky ), Zoznamu opravnenych
0s6b a Cennika v aktuélnom zneni. '

1.2. Klient potvrdzuje, Ze pri podpise tejto Zmluvy dostal aktudlne Obchodné podmienky, oboznamil
sa s ich obsahom, porozumel im a stihlasi s nimi.
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1.3.

1.4.

L.5.

5.2,
5.3.

6.2.
6.3.

6.4.

Ka%dy odkaz na tito Zmluvu znamend odkaz na samotny text tejto Zmluvy, ako aj vietky jej
prilohy (vratane Obchodnych podmienok) v aktudlnom zneni, pokial’ nie je vyslovne uvedené
inak.

Pojmy uvedené v texte tejto Zmluvy s vel’kym zadiatoénym pismenom majii vyznam, aky je im
priradeny v Obchodnych podmienkach, pokial nie je vyslovne uvedené inak.

V pripade rozporu medzi ustanoveniami samotného textu tejto Zmluvy a jej prilohami (vratane
Obchodnych podmienok) je rozhodujice to, &o je uvedené v ustanoveniach samotného textu tejto
Zmluvy,

OBSTARANIE SLOVENSKYCH CENNYCH PAPIEROV

. VUB sa touto Zmluvou zavizuje, Ze zariadi vo vlastnom mene pre Klienta a na jeho et kiipu

alebo predaj
Slovenskych cennych papierov podla Pokynu, a Ze bude uskutodfiovat’ &innosti na dosiahnutie
tohto vysledku. '

. Klient poveruje VUB, aby vykonala vetky na to potrebné tikony.
. VUB nevykondva spravu Slovenskych cennych papierov, pokial medzi VUB a Klientom nie je

vyslovne dohodnuté inak.

ODPLATA

. Klient sa tymto zavizuje zaplatitt VUB Odplatu za jednotlivé sluzby a &nnosti poskytované

a vykondvané VUB podla Zmluvy stanoveni v Cenniku vo vyske aktualnej v dase splatnosti
Odplaty.

PRAVA A POVINNOSTI VUB

. VUB sa zavizuje riadne, v&as a s odbornou starostlivost'ou vykonat’ vietky Pokyny, ktoré s v

sulade s touto Zmluvou.

. VUB je opravnend vykondvat vSetky svoje prava podla tejto Zmluvy. VUB ma pravo pred

splnenim vlastnych povinnosti z tejto Zmluvy poZadovat, aby Klient splnil alebo preukézal
pripravenost’ a schopnost’ splnit’ svoje povinnosti vo&i VUB.

PRAVA A POVINNOSTI KLIENTA

.1. Klient je opravneny na poskytovanie sluZieb VUB v rozsahu jej povinnosti a za podmienok

ustanovenych touto Zmluvou a je oprdvneny vykonavat’ vietky svoje prava podla tejto Zmluvy.
Klient sa zavizuje riadne a v¢as plnit’ vietky svoje povinnosti podl'a tejto Zmluvy.

Klient splnomociiuje osoby v rozsahu a spésobom uvedenym v Zozname opridvnenych os6b
na ukony potrebné v sdvislosti s touto Zmluvou. Akékol'vek zmeny v opravnenych osobéach
nadobudnii G¢innost’ najneskér nasledujici Obchodny defi po Dni dorudenia nového Zoznamu
opravnenych oséb.

TRVANIE A UKONCENIE ZMLUVY

. Zmluva je platna a 0¥inné diiom jej podpisania Zmluvnymi stranami. Klient je povinny s VUB

uzavriet’ spolu s touto Zmluvou aj Zmluvu o vedeni majetkového Giétu.

Této Zmluva sa uzatvira na dobu neurgiti.

VUB aj Klient méZu pisomne vypovedat tito Zmluvu bez uvedenia dévodu, Klient s iéinnost'ou
od Obchodného diia nasledujiiceho po Dni dorudenia vipovede a VUB s Gginnost'ou ku koncu
kalenddreho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved dorudens Klientovi.
Pocas vypovednej Iehoty méZe Klient davat’ VUB Pokyny len s jej predchadzajiicim sithlasom.
Pokyny dané Klientom pred zadiatkom vypovedne;j lehoty, ktorych vykon4vanie uZ bolo zadaté,
sa vykonaju v silade s pristu$nymi Pokynmi. Pokyny dané Klientom pred zadiatkom vypovedne;j
lehoty, ktorych vykonavanie efte nebolo zadaté, je VUB oprivnena nevykonat. O takom
nevykonani Pokynu VUB bez zbytoéného odkladu informuje Klienta.

2/4



6.5.

6.6.

7.1,
7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

Ku ditu G¢innosti vypovede zaniké zavizok VUB uskutoéfiovat’ &innost, na ktori sa zaviazala.
Ak by tymto prerufenim &innosti vznikla Klientovi $koda, je VUB povinna ho upozornit’, aké
opatrenia treba urobit’ na jej odvratenie. Ak Klient tieto opatrenia nemdZe urobit’ ani pomocou
inych osdb a poZiada VUB, aby ich urobila sama, je VUB na to povinna.

Zanik platnosti a u€innosti Zmluvy nemd vplyv na trvanie akychkol‘vek narokov VUB
vzniknutych na zdklade Zmluvy do diia jej zéniku.

SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Ustanovenia tejto Zmluvy je moZné menit' na zaklade pisomnej dohody Klienta a VUB.

VUB je opravnena kedykol'vek jednostranne menit’ ustanovenia Obchodnych podmienok, aviak
je povinné o tom Klienta informovat’ Zverejnenim 15 dni pred nadobudnutim G&innosti danej
zmeny. Klient vyslovuje svoj bezpodmiene&ny sihlas s takymto sposobom vykonévania zmien
Obchodnych podmienok.

VUB je oprévnené kedykolvek jednostranne menit’ ustanovenia Cennika, aviak je povinna o tom
Klienta informovat’ Zverejnenim najneskdr v deti nadobudnutia (i¢innosti danej zmeny. Klient
vyslovuje svoj bezpodmienetny siihlas s takymto spésobom vykonavania zmien Cennika,

Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, jedno vyhotovenie pre ka¥di Zmluvni
stranu.

Bez toho, Ze by tym bol akokol'vek ziZeny rozsah jej aplikécie tito Zmluva vo svojich
ustanoveniach zahffia nasledovné zmluvné typy upravené v prdvnom poriadku Slovenskej
republiky v rozsahu stanovenom v Obchodnych podmienkach:

(1) komisionarska zmluva podla § 31 ZCP;

(ii) komisiondrska zmluva podl'a § 577 a nasl. Obchodného zékonnika.

Tato Zmluva sa riadi privnym poriadkom Slovenskej republiky. Bez ohl'adu na akékolvek iné
ustanovenie Zmluvy sa strany dohodli, Ze pouZitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek
prévneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentnej povahy, je vyslovne vylidené
v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitic mohlo menit’ (iastoéne alebo tiplne) vyznam alebo ugel
ktor¢hokol'vek ustanovenia Zmluvy alebo zvy$ovat' zodpovednost ktorejkol'vek zo strén nad
ramec vyslovne uvedeny v Zmluve,

Jednotlivé ustanovenia kazdého dokumentu podl'a tejto Zmluvy (vritane Zmluvy samotnej) sa
vyméhatelné nezévisle od seba a neplatnost’ ktoréhokol'vek z nich nebude mat’ Ziaden vplyv
na platnost’ ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je z dévodu déleitosti povahy
alebo inej okolnosti tykajicej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, e dané ustanovenie
nemoéZe byt’ oddelené od ostatnych prisluinych ustanoveni. V pripade, e nicktoré z uvedenych
ustanoveni bude neplatné, pri¢om jeho neplatnost’ bude sposoben4 niektorou jeho &ast'ou, bude
dané ustanovenie platit’ tak, ako keby bola predmetna &ast’ vypustend. Ak v3ak takyto postup
nie je mozny, Zmluvné strany sa zaviizuju zabezpedit uskutodnenie vietkych krokov potrebnych
za tym udelom, aby bolo dohodnuté ustanovenie s podobnym f¢inkom, ktorym sa neplatné
ustanovenie v stlade s prislu§nym pravnym predpisom nahradi.

Zmluva a dokumenty podl'a tejto Zmluvy si vyhotovené v slovenskej jazykovej verzii. V pripade
vyhotovenia inej jazykovej verzie (bez ohl'adu na to ¢i dojde k jej podpisu alebo nie), pre pripad
rozporu medzi znenim jednotlivych jazykovych verzii bude mat prednost’ slovenskd jazykova
verzia.

Akykol'vek spor, nérok alebo rozpor vzniknuty z tejto Zmluvy alebo v sivislosti s fiou (vratane
vietkych otazok tykajucich sa jej existencie, platmosti alebo ukondenia) bude rozhodnuty Stilym
rozhodcovskym stiidom Slovenskej bankovej asocidcie podl’a jej rozhodcovskych pravidiel, ktoré
sa na zéklade tohto odkazu stavajii sutastou tejto Zmluvy, Miestom rozhodcovského konania
bude Bratislava. Jazykom rozhodcovského konania bude slovcnsky jazyk. Tato rozhodcovska
doloZka je vyméhatel'na aj osobitne.
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Miesto: RoZiava

Za VUB:

Détum : 24.06.2025

Za Klienta:

—mm

mw‘mzs
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